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con

LifeVest




El chaleco
desfibrilador
mas utilizado,
estudiado y

probado

LifeVest® es un chaleco desfibrilador cardioversor (WCD) que
ha sido utilizado por més de un millén de pacientes con riesgo
de muerte stbita cardiaca (MSC).! La mayoria de los pacientes
utilizan LifeVest hasta que su afeccién mejora o hasta que su
doctor toma una decisién relacionada a su cuidado médico

a largo plazo.

:Qué es un desfibrilador?

Un desfibrilador se utiliza para controlar ritmos
cardiacos peligrosamente rdpidos, como la
taquicardia ventricular (TV) y la fibrilacién

ventricular (FV), mediante la aplicacién de Cuando se utiliza segun las indicaciones, el
un choque eléctrico en el corazén. Algunos LifeVest ofrece

dispositivos desfibriladores se implantan

: acientes de todo el
debajo de la piel; en cambio, el LifeVest protfeccion constante P

WCD se lleva puesto en contacto directo con contra la MSC mundo tienen prot.eccmn ,
la piel del paciente, debajo de la ropa que contra la MSC con LifeVest

normalmente usa.

Todos los dias,

[ ] E do /
decenas de miles de n promedio

LifeVest salva las vidas
de aproximadamente
tres pacientes al dia®
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Su doctor cree que, debido a su afeccién

q
actual, usted estd en riesgo de sufrir muerte
subita cardiaca (MSC). Esto significa que puede
desarrollar un ritmo cardiaco potencialmente

P

mortal (conocido como “taquicardia ventricular”
o “fibrilacién ventricular”).

A diferencia de un ataque al corazén, que puede
ir acompariado de dolor de pecho intenso u ofros
sinfomas, esos ritmos cardiacos peligrosos pueden
producirse sin signos de que algo va a suceder.
De repente usted se desmaya y no puede pedir
ayuda. Si no recibe tratamiento, la muerte sibita
cardiaca puede acontecer en cuestiéon de minutos.
El tratamiento més eficaz para detener o corregir
un ritmo cardiaco acelerado, potencialmente
mortal, es la desfibrilacién, que consiste en
aplicarle un choque eléctrico en el corazén.
LifeVest es muy eficaz para tratar estos ritmos
cardiacos peligrosos.

También se ha demostrado que LifeVest
mejora la supervivencia. En un estudio de
2,000 pacientes que utilizaron LifeVest,

el 96 % de ellos continué con vida un afio
después de empezar a usar el dispositivo.*



Comodidad y
rendimiento
probados

Liviano. Fdcil de usar. Y lo més importante, eficaz. LifeVest cuenta con mds de
20 afos de confianza de brindar proteccién a los pacientes en riesgo.'

El chaleco LifeVest se Se lleva puesto debajo de El chaleco es liviano y no El monitor puede llevarse
coloca fécilmente. la ropa que usted utiliza, en  llama la atencién, por lo puesto alrededor de la
contacto directo con su piel.  tanto, le facilitaré regresar cintura o colgando de una
cémodamente a sus correa sobre el hombro.

actividades diarias.
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Conozca LifeVest

Desarrollado confld
tendencias en Opa

Velcro codificado por colores
El velcro codificado por colores permite un fécil
montaje del cinturén de electrodos en el chaleco.
Los electrodos estdn disefiados para detectar ritmos
cardiacos peligrosos y administrar tratamiento
automdticamente, si estd indicado.

Correas de doble felpa
Material suave de doble felpa disefiado para moverse
con usted durante todo el dia.

Cierre de mariposa facil de usar
El cierre hace que sea facil ponerse y quitarse el chaleco.

Monitor con pantalla tactil grande y facil de leer
Una pantalla grande le permite ver mensajes importantes
del dispositivo.

Botones de respuesta de facil acceso
Ubicados en el monitor para ayudarle a interactuar
con LifeVest.

Una de las funciones principales de LifeVest WCD son las serie de alertas
y los mensajes de voz que mantienen a los pacientes al tanto de lo que
esté haciendo el dispositivo. Estas alertas son parte del funcionamiento
normal del dispositivo. Es especialmente importante que siempre pueda
oir las alertas de LifeVest y responder a ellas.

Escanee aqui para ver un video en el que se explica cémo
funciona LifeVest.

LifeVestPaciente.com



https://lifevest.zoll.com/patients/pacientes

Confianza y
tranquilidad

LifeVest estd disefiado pensando en la comodidad y el rendimiento,
de modo que pueda volver a realizar la mayoria de las actividades

diarias con confianza y tranquilidad.®

Con LifeVest, no es necesaria la ayuda de
ofra persona ni de personal de emergencia
para que funcione. Estd disefiado para
brindarle proteccién incluso cuando esté solo
o durmiendo. Por lo tanto, es fundamental
que siempre lleve puesto el LifeVest. El Gnico
momento en que debe quitarse LifeVest es
para fomar una ducha o un bafo corto.

De ser posible, esto solo debe hacerlo
cuando se encuentra en casa acompanado.

Atencién conectada*

Ademés de administrarle un tratamiento

que le salva la vida, los datos que recoge
LifeVest estdn disponibles para que el médico
revise cdmo estd respondiendo su corazén

al tratamiento médico. Ademds, si alguna
vez siente la necesidad de grabar su ritmo
cardiaco para que el doctor lo revise,
LifeVest le permite hacerlo. Tenga en cuenta
que el médico determina si revisa estos datos
y cudndo lo hace.
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ZOLL ha apoyado a pacientes como usted durante

mas de 20 aiios.! Estamos aqui para ayudarle. fiﬂ\
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Capacitacion y apoyo permanentes:
1.800.543.3267
LifeVestPaciente.com

g

Acceso a LifeVest

La mayoria de los planes de salud de los Estados Unidos,
incluidos los planes comerciales, estatales y federales, tienen
cobertura para LifeVest. Independientemente de su cobertura
médica o de sus ingresos, ZOLL ofrece planes y programas
financieros para garantizar que tenga acceso a LifeVest.
Lidmenos al 1.800.543.3267 para que hablemos sobre

sus opciones.

Capacitacion y asistencia en persona

ZOLL cuenta con el equipo de representantes de atencién

al paciente mds importante y experimentado para ofrecer
capacitacién y asistencia al paciente en persona. Estos
representantes le brindardn capacitacién sobre el uso seguro
de LifeVest durante su recuperacién.

Aplicacién ZOLL LifeVest para pacientes

Con LifeVest, el doctor y su equipo de atencién al paciente
pueden elegir tener acceso a datos sobre su salud cardiaca
para ayudarle a manejar su plan de cuidado* Con la
aplicacién ZOLL LifeVest para pacientes, que es opcional y
facil de usar, usted también puede hacerlo. Monitoree el tiempo
que usa LifeVest cada dia, realice un seguimiento del nimero
de pasos que realiza y vea videos y contenido educativo.
Actualmente, la aplicacién para pacientes solo estd disponible
en inglés. Estamos trabajando para hacer disponible la versién
en espanol.

2 Download on the

‘ @& App Store

‘ GETITON

® Google Play



https://lifevest.zoll.com/patients/pacientes
https://apps.apple.com/us/app/zoll-lifevest/id1670560056
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.zolllifevest&pli=1

Informacion
para familiares
y seres queridos

A su ser querido le recetaron LifeVest porque su doctor considera que estd
en riesgo de sufrir muerte stbita cardiaca. LifeVest esta disefiado para
protegerlo contra la MSC mientras el doctor evalta su recuperacién.

Su ser querido recibird capacitacién exhaustiva acerca del LifeVest y
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Informacién importante

 El LifeVest no ofrece tratamiento para todas las afecciones cardiacas, como una

-

podrd comunicarse con nuestro equipo de ayuda al paciente las 24 horas. e rF frecuencia cardiaca peligrosamente lenta o un paro total del corazédn, que son

ez N Y afecciones que no se tratan con un choque elécirico de desfibrilacién.
Obtenga mas informacién sobre LifeVest y lo que puede hacer para e W | © *El LifeVest estd disefiado para monitorear continuamente el ritmo cardiaco del
brindar apoyo a su ser querido: = O paciente, administrarle fratamiento en caso de ser necesario y transmitir datos de salud
LifeVestPaciente.com - 4 ¢ del paciente después de que se descargan del dispositivo. El médico puede utilizar esa
Liame a ZOLL las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana al - - , informacién para brindarle atencién médica; no obstante, es importante que sepa que
1.800.543.3267 nadie revisa esos datos en tiempo real.

 Si cree que el paciente esté teniendo una situacién que es una emergencia médica,
llame al servicio de emergencia.

* |os ambientes ruidosos o con vibraciones altas pueden hacer que sea dificil escuchar
una alerta. Los pacientes que se encuentren en este tipo de ambientes o situaciones
deben estar muy atentos al LifeVest WCD para asegurarse de que puedan responder a
cualquier alerta. Por ejemplo, si estd en una motocicleta o utilizando la cortadora del
césped, puede producirse un nivel de vibracién que haga dificil oir una alerta, lo que

puede resultar en que reciba un tratamiento inadecuado.
y '. _
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https://lifevest.zoll.com/patients/pacientes

Estamos aqui para brindarle ayuda.
En cualquier momento.

Atencién 24/7: 1.800.543.3267
Correo electrénico: LifeVest.Info@ZOLL.com
Sitio web: LifeVestPaciente.com

Pacientes reales.
Historias reales. %

Gfp

A continuacién,
encontrard el testimonio
de un paciente que
utiliza LifeVest.

Paul S.,
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